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See the notice on TED website

138587-2026 - Konkursas
Vokietija – Stogo dengimo darbai – Hallenbadsanierung Sundern - Dachdeckerarbeiten
OJ S 41/2026 27/02/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Sundern
E. paštas: vergabe@stadt-sundern.de
Pirkėjo teisinė forma: Organizacija, skirianti sutartį, subsidijuojamą perkančiosios organizacijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Hallenbadsanierung Sundern - Dachdeckerarbeiten
Aprašymas: Mit diese Vergabeverfahren wird die Sanierung des Daches des Hallenbad 
Sundern ausgeschrieben. Die Leistungen umfassen den Abriss des Daches inkl. aller 
Lüftungsaufbauten, sowie den Neuaufbau der Dachhaut.
Procedūros identifikatorius: f4490829-5a4d-4418-967d-dc29c4081fe9
Vidaus identifikatorius: 07.2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45261210 Stogo dengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45111100 Griovimo darbai, 45261900 Stogų remonto ir 
priežiūros darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Hallenbad Sundern  
Miestas: Sundern
Pašto kodas: 59846
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y5VYTQH932TM# Jegliche 
Kommunikation wie z.B. Bieterfragen, ist ausschließlich über die Vergabeplattform 
abzuwickeln. Die Stadt Sundern prüft die Eignung und Zuverlässigkeit der Bieter. Sie behält 
sich vor, Angebote nicht zu berücksichtigen, wenn Erkenntnisse vorliegen, die die 
Zuverlässigkeit für die Auftragsausführung infrage stellen (z. B. Eintragungen im 
Wettbewerbsregister). Den betroffenen Unternehmen wird vor einer Entscheidung Gelegenheit 
zur Stellungnahme gegeben. Wenn der ursprüngliche Auftragnehmer wegen Kündigung oder 
aus anderen Gründen endgültig ausfällt, wird die Stadt Sundern die Ausführung des Auftrages 
dem im Verfahren nächst günstigen Bieter antragen. Sollten zwei Angebote mit 
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gleichlautenden Preisen eingehen, entscheiden in absteigender Reihenfolge: a) die 
Kriterienwertung b) Losentscheid über die Zuschlagserteilung. Bieter, welche sich die 
Vergabeunterlagen ohne Registrierung vom Vergabeportal  aus www.vergabe-westfalen.de
dem Internet herunterladen, erhalten technisch bedingt keine E-Mail Benachrichtigung über 
neue Nachrichten der Vergabestelle (z.B. Aktualisierung der Vergabeunterlagen). Insofern 
wird allen Teilnehmern am Verfahren geraten, sich beim vorgenannten Vergabeportal mit 
Angabe einer aktuell gültigen e-mail Adresse zu registrieren. Die durch den Bieter in seinem 
Angbotsunterlagen aufgeführten Zahlungsbedingungen werden nicht Vertragsgrundlage.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Hallenbadsanierung Sundern - Dachdeckerarbeiten
Aprašymas: Abriss der vorhandenen Attika, der Lüftungsaufbauten und der Dachhaut lt. LV. 
Anschließend Neuaufbau des Daches lt. LV.
Vidaus identifikatorius: 07.2026

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45261210 Stogo dengimo darbai
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45111100 Griovimo darbai, 45261900 Stogų remonto ir 
priežiūros darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Hallenbad Sundern  
Miestas: Sundern
Pašto kodas: 59846
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 27/04/2026
Trukmės pabaigos data: 17/08/2026

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mažinimas
Aprašymas: Mit dieser Forderung soll der Schutz vor der Klimaerwärmung gefördert werden.
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Socialinių tikslų įgyvendinimas
Aprašymas: Mit der Forderung nach fairen Arbeitsbedingungen soll u.a. Lohndumping 
verhindert werden.
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Klimato kaitos švelninimas, Taršos prevencija ir kontrolė
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Tinkamos darbo sąlygos, Kita
Pirkimas priklauso Energetinio naudingumo direktyvos (EED) (ES) 2023/1791 taikymo sriti
Produktų, darbų, paslaugų ir pastatų, susijusių su Energetinio naudingumo direktyva 
(EED), sąrašas: 
Pastatai (Energijos vartojimo efektyvumo direktyvai būdingi darbai ir paslaugos, kurių neapima 
ŽVP)

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: VGV - Offenes Verfahren - Befähigung Berufsausübung (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: VGV -Offenes Verfahren - Technische Leistungsfähigkeit (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: VGV - Offenes Verfahren - Wirtschaftliche Leistungsfähigkeit 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):
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5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 24/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y5VYTQH932TM/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y5VYTQH932TM

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y5VYTQH932TM
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Es gelten die in den besonderen Vertragsbedingungen 
(Formular 214) festgelegten Bedingungen.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 31/03/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 21 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Keine.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Einzureichende Unterlagen: - 
Leistungsverzeichnisse - Angebotsschreiben - Eigenerklärungen - Einzelnachweise über 
Eignung und Zuverlässigkeit
Ši procedūra priklauso Užsienio subsidijų reglamentui (FSR)
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Die Bezahlung der Rechnung erfolgt innerhalb von 30 Tagen nach 
Rechnungseingang bei der Stadt Sundern.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: Die Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich nach den 
§§ 160 ff. GWB. Die Fristen insbesondere des § 160 Abs. 3 GWB sind zu beachten. Ein 

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y5VYTQH932TM/documents
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Antrag auf Nachprüfung ist u.a. gem. § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB unzulässig, wenn er nicht 
innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, erhoben wird.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadt Sundern
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Hochsauerlandkreis
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Stadt Sundern

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Sundern
Registracijos numeris: 0595800440443100111
Pašto adresas: Rathausplatz 1
Miestas: Sundern
Pašto kodas: 59846
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Abteilung 2.2 - Vergabeservice
E. paštas: vergabe@stadt-sundern.de
Telefono numeris: +49 293381-129
Fakso numeris: +49 293381-111
Interneto adresas: https://www.sundern.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Hochsauerlandkreis
Registracijos numeris: 059580032032-31002-53
Pašto adresas: Steinstraße 27
Miestas: Meschede
Pašto kodas: 59872
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Fachdienst 11
E. paštas: post@hochsauerlandkreis.de
Telefono numeris: +49 291940
Fakso numeris: +49 29194140
Interneto adresas: https://www.hochsauerlandkreis.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)

mailto:vergabe@stadt-sundern.de
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Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Geschäftsstelle der Vergabekammer
E. paštas: claudia.wienstroeer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514112735
Fakso numeris: +49 25141182735
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: eed4ce9b-824e-432f-8d52-d62c7b9e32e0  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 26/02/2026 13:51:14 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 138587-2026
OL S numeris: 41/2026
Paskelbimo data: 27/02/2026

mailto:claudia.wienstroeer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
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